Buenos @ux?
Aires RPas
Ciudad BUDAPEST

CONVENIO MARCO DE COOPERACION
entre la
MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE BUDAPEST
yel |

GOBIERNO DE LA CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES

LA MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE BUDAPEST, CON SEDE EN EL 1052
BUDAPEST, CALLE VAROSHAZ 9-11 Y REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL
ALCALDE, SENOR ISTVAN TARLOS, Y EL GOBIERNO DE LA CIUDAD
AUTONOMA DE BUENOS AIRES, CON SEDE EN USPALLATA 3160 Y
REPRESENTADO POR EL JEFE DE GOBIERNO, SENOR HORACIO RODRIGUEZ
LARRETA, AMBAS EN ADELANTE DENOMINADAS “LAS PARTES”, ACUERDAN
ENTRAR EN EL SIGUIENTE CONVENIO MARCO DE COOPERACION, QUE SE
REGIRA POR LOS SIGUIENTES ARTICULOQS:

CONSIDERANDO:

e Que el fortalecimiento de la relacién de amistad y cooperacién es particularmente
importante para LAS PARTES, asi como los procesos de interaccién de ciudad a
ciudad;

e Que la firma del presente CONVENIO MARCO DE COOPERACION es una
instancia fundamental en el proceso de integracién de las ciudades, las cuales han
adquirido una enorme relevancia en el escenario internacional a través de una
diplomacia activa, la creacién de redes y el intercambio de experiencias y buenas
practicas que permiten el mutuo desarrollo;

¢ Que la cooperacién internacional es un medio para alcanzar objetivos e intereses
comunes tendientes a la creacién de mecanismos que promuevan el desarrollo y el
fortalecimiento de la cooperacién bilateral, asi como la necesidad de llevar a cabo
proyectos y actividades que tengan un impacto real en los campos econémico, social
y cultural de LAS PARTES. -

De acuerdo a lo mencionado, LAS PARTES acuerdan lo siguiente:
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ARTICULO1
OBJETIVO

A través del presente CONVENIO MARCO DE COOPERACION, LAS PARTES se
comprometen a promover el desarrollo de actividades conjuntas para el intercambio de
buenas précticas, informacién y conocimientos en diferentes areas del gobierno con el
fin de fortalecer e incrementar las relaciones entre ambas ciudades.

ARTICULO 11
AREAS DE COLABORACION

Para la implementacién de este CONVENIO MARCO DE COOPERACION, LAS
PARTES conciertan incluir, inicialmente, las siguientes areas de cooperacién como ejes
teméaticos no exclusivos, en conformidad con las legislaciones vigentes en Hungria y en
la Reptiblica Argentina:

I.  Industrias creativas y ciudad inteligente (Start-Ups y Distrito
Tecnoldgico);

II.  Desarrollo Urbano y Movilidad Sustentable;

III. Desarrollo Sustentable y Medio Ambiente;

IV. Turismo y Gastronomia;

V.  Ciudades Inclusivas y Vivienda Social;

VI. Cultura;

VII. Deportes.

ARTICULO 111
MODOS

Las actividades de cooperacién a las que se refiere el presente CONVENIO MARCO
DE COOPERACION podran asumir las siguientes modalidades:

I Intercambio de informacién y consultas técnicas,
II. Diseno e implementacién de planes, programas y proyectos conjuntos
en dreas de comin interés, '

III.  Realizacién de visitas técnicas y recepcion de delegaciones,
IV.  Andlisis de los resultados de la implementacién de buenas practicas,
V.  Otras formas de cooperacién acordadas por LAS PARTES.
ARTICULO IV
FUTUROS ANEXOS

En el futuro, los acuerdos especificos deberdn ser firmados en la forma de ANEXOS.
Estos deberdn indicar, como minimo, las modalidades de cooperacién, el numero de
participantes, y la responsabilidad de LAS PARTES, asi como su periodo de vigencia.
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A tales efectos LAS PARTES designan a los representantes dentro de sus respectivos
Poderes Ejecutivos, a cargo de los temas en cuestion, como las personas encargadas de
suscribir dichos acuerdos.

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION constituird una parte integral de cada
uno de los Acuerdos especificos mencionados en el parrafo precedente.

Los documentos que puedan modificar y/o complementar este CONVENIO MARCO
DE COOPERACION deberan surtir efecto de conformidad con las disposiciones del
articulo VIII del mismo.

_ ARTICULO V
IMPLEMENTACION DEL ACUERDO DE COOPERACION

Seré responsabilidad de las Oficinas de Relaciones Internacionales de LAS PARTES
analizar las posibilidades de cooperacién asi como acomparfiar la implementacién y
ejecucion de este CONVENIO MARCO DE COOPERACION. Ambas PARTES:
designardn un representante con facultades de comunicacion y coordinacién de las
actividades de cooperacién.

ARTICULO VI
RECURSOS FINANCIEROS Y OBLIGACIONES

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION no contiene obligaciones juridicas ni
financieras, y no estd sometido a Jurisdiccién Internacional alguna. Simplemente
representa la intencién de LAS PARTES de colaborar una con la otra en el logro de los
compromisos establecidos en el articulo I.

’ARTfCULO VII
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES se comprometen a resolver amigablemente, a través de negociaciones
directas, toda cuestién que pudiera surgir de la interpretacién y ejecucién del presente
CONVENIO MARCO DE COOPERACION.

ARTICULO VIII
DISPOSICIONES GENERALES

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION entrard en vigencia por parte de la
Ciudad de Budapest con la aprobacién de la Asamblea General de Budapest. Por parte
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de la Ciudad de Buenos aires, este CONVENIO MARCO DE COOPERACION requiere
la aprobacion por la Legislatura de la Ciudad de Buenos aires.

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION tendra efecto desde la fecha en que se
suscriba y por el término de 2 (dos afios), prorrogable por un periodo igual, previa
evaluacion de LAS PARTES mediante comunicacién escrita y fehaciente.

Cualquiera de LAS PARTES puede rescindir el presente CONVENIO MARCO DE
COOPERACION de manera unilateral, notificando en forma escrita a la otra parte con
cuarenta y cinco (45) dias de antelacién.

La denuncia de este CONVENIO MARCO DE COOPERACION no afectara el
desarrollo y la conclusién de las acciones de cooperacion que hayan sido formalizadas
durante su periodo de vigencia.

Este CONVENIO MARCO DE COOPERACION podré ser modificado o adicionado
por consentimiento mutuo y escrito de LAS PARTES, y las modificaciones entraran en
vigencia desde la fecha de su suscripcién.

Estando de acuerdo LAS PARTES, se firman 4 (cuatro) copias de este CONVENIO
MARCO DE COOPERACION, todas ellas de igual autenticidad: 2 (dos) en espafiol y 2
(dos) en hingaro, en la Ciudad de Buenos Aires a los 28 dias del mes de noviembre de
2017.

T W

Horacio Rodriguez Larreta

Istvan Tarlés
Alcalde . Jefe de Gobierno

dad de Budapest Ciudad Auténoma de Buenos Aires
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EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS
BUDAPEST FOVAROS ONKORMANYZATA
és

BUENOS AIRES AUTONOM VAROS ONKORMANYZATA

kozott

BUDAPEST FOVAROS ONKORMANYZATA (SZEKHELY: 1052 BUDAPEST,
VAROSHAZ UTCA 9-11.) KEPVISELETEBEN TARLOS ISTVAN, BUDAPEST
FOPOLGARMESTERE ES BUENOS AIRES AUTONOM VAROS
ONKORMANYZATA (SZEKHELY: USPALLATA 3160), KEPVISELETEBEN
HORACIO RODRIGUEZ LARRETA, BUENOS AIRES FOPOLGARMESTERE
(A TOVABBIAKBAN EGYUTT: FELEK) AZ ALABBI EGYUTTMUKODESI
KERETMEGALLAPODAST KOTIK A KOVETKEZO FELTETEKKEL:

MIVEL:

¢ a FELEK alapvet6 fontossdguinak tartjak a bardtsagon és egytttmiikodésen alapuld
kapcsolatok megerdsitését, illetve a varosok kozotti interakcié folyamatait;

o jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS al4irdsa a vérosok integracids
folyamatanak meghatdroz6 mozzanata, mely varosok rendkiviili relevanciat
szereztek a nemzetkozi szintéren az aktiv diplomdcidnak, a halézatok kiépitése,
valamint a tapasztalatok és bevélt gyakorlatok megosztdsanak koszénhetden,
amelyek lehet6vé teszik a kolcsonds fejl6dést;

¢ anemzetkozi egylittm(ikddés az olyan mechanizmusok 1étrehozdsat eldsegit6 kozos
célok és érdekek elérésének egyik eszkoze, amelyek elémozditjdk a kétoldali
egyuittmikodés tovabbfejlesztését és megerdsitését, illetve olyan projektek és

tevékenységek végrehajtdsanak sziikségességét, amelyek tényleges hatassal vannak
a FELEK gazdasagi, tarsadalmi és kulturlis fejlédésére.

A fentieknek megfelelen a FELEK az aldbbiakban allapodnak meg;:

wr—

CONVE-2017- 28!{9@%4— -AJG

pagina5 de 8



BUDAPEST

~ LCIKK
A MEGALLAPODAS CELJA

A FELEK jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS keretében vallaljdk,
hogy az igazgatds kiilonboz6 teriiletein elémozditjdk a kozos fellépéseket és a
tapasztalatok, informaciék és ismeretek cseréjét a két vdros kozotti kapcsolatok
meger§sitése és kiterjesztése céljabol.

II. CIKK
EGYUTTMUKODESI TERULETEK

Jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS megval6sitdsa céljabol a FELEK
els6 korben a kovetkez$ egyitittm(ikodési teriileteket hatdrozzdk meg nem
kizarolagosan felsorolt tematikus teriiletekként a magyar és az argentin hatéilyos
jogszabalyoknak megfelel6en:

I.
II.
I
Iv.
V.
VL

VIL

kreativ ipardgak és intelligens varos (startupok és innovécios kertilet);
vérosfejlesztés és fenntarthaté mobilitas;

fenntarthat6 fejl6dés és kornyezet; ‘

turizmus és gasztronémia;

inkluziv varosok és szocialis lakhat4s;

kultiira;

sport.

. HOLCIKK .
AZ EGYUTTMUKODES FORMAI

A jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODASBAN emlitett egyiittmiikodési
tevékenységek a kovetkezo forméaban valdsulhatnak meg:

L.
.

hr.
Iv.
Vv

informaécidcsere és technikai konzultaciok;

kozos tervek, programok és projektek megtervezése és végrehajtasa a
kozos érdeklddésre szamot tarto tertileteken;

delegacidk kiildése-fogadasa és technikai latogatasok;

a bevalt gyakorlatok végrehajtisa eredményeinek elemzése;

a Felek altal elfogadott egyéb egytittmiikodési formak.

. . IN.CKK
JOVOBELI MELLEKLETEK

A jovobeni konkrét megallapodasokat MELLEKLETEK forméjaban sziikséges
rogziteni. Azokban fel kell tiintetni legaldbb az egytittmiikodés formadit, a résztvevok
szdmat és a FELEK felel6sségi korét, valamint a megéllapodas hatalyét.
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Ebbél a célbol a FELEK felhatalmazzak a megfelelé képviseleti joggal rendelkez6
megbizottaikat, hogy a hataskorik keretein beliil 6k irjak ala ezeket a
megdllapodéasokat.

Jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS az el626 bekezdésben emlitett
~ valamennyi konkrét megallapodésnak szerves részét kell képeznie.

A jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEG ALLAPODAST esetlegesen maodosito
és/vagy kiegészit6 dokumentumoknak meg kell felelnitik a jelen EGYUTTMUKODESI
KERETMEGALLAPODAS VIIL cikke rendelkezéseinek.

.~ V.CIKK
Az EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS TELJESITESE

A FELEK nemzetkozi kapcsolatokért felelés osztélydnak hatdskorébe tartozik az
egyiittmtikddés lehetségeinek elemzése, illetve jelen EGYUTTMUKODESI
KERETMEGALLAPODAS teljesitésének és végrehajtasanak figyelemmel kisérése. A
FELEK kijelolnek egy-egy kapcsolattartdsért és az egyiittm(ikodési tevékenységek
koordinaldséaért felelos képvisel6t.

VI. CIKK
PENZUGYI EROFORRASOK ES KOTELEZETTSEGEK

Jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS semmilyen jogilag vagy
pénziigyileg kotelezd érvényii kotelezettséget nem keletkeztet a FELEK szdmadra, és
nem tartozik semmilyen nemzetkdzi joghatésdg ald. A jelen EGYUTTMUKODESI
KERETMEGALLAPODAS csupén a FELEK 1. cikkben meghatarozott célok kittizésére
iranyuld, egymassal valé egyiittm(ikodési szandékat fejezi ki.

VII. CIKK
VITARENDEZES
A FELEK vdéllaljdk, hogy békés tton, kozvetlen targyaldsok forméjaban rendezik jelen

EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS értelmezésébol és végrehajtdsabol
fakad¢ vitas kérdéseket.

. _ VIIL CIKK
ALTALANOS RENDELKEZESEK

Jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS érvényes létrejottéhez Budapest
Féviaros Kozgylilésének jovahagydsa sziikséges.

I
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Jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS az aléirdsa napjan 1ép hatélyba,
és attél szamitott 2 (kettd) évig hatdlyos, amely a FELEK el6zetes értékelése utdn
irasbeli és bizonyit6 erejii, megujitdé megéllapodds &ltal egy ugyanilyen hosszu
iddszakkal meghosszabbithato.

Barmelyik  fél  egyoldaldan felmondhatja a jelen EGYUTTMUKODESI
KERETMEGALLAPODAST, amennyiben errél 45 (negyventt) nappal kordbban a
masik félnek cimzett irdsbeli értesitéssel tajékoztatja a masik felet.

A jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS felmondédsa nincs hatéssal
azoknak az egyiittmtikodési tevékenységeknek a tovédbbfejlesztésére és befejezésére,
amelyekben a megallapodds hatdlya alatt egyeztek meg. '

Jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAS a FELEK kélesongs irdsbeli
jovahagyéasa utan moédosithaté vagy egészitheté ki, és a médositdsok az alairdsuk
napjatél hatélyosak.

A FELEK jelen EGYUTTMUKODESI KERETMEGALLAPODAST, mint akaratukkal
mindenben megegyezot irtak ald 4 (négy) példanyban: 2 (kett6) példanyt spanyol
nyelven és 2 (kett6) példanyt magyar nyelven, Buenos Aires véarosban, 2017. november
28 napjan, mindkét szoveg egyarant hiteles.

[ \AM

Tarlés Istvan Horacio Rodriguez Larreta
Budapest fépolgarmestere Buenos Aires auton6m véros
t6polgarmestere
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